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Targy: A Tanacs kovetkeztetései a polgari KBVP terlletére vonatkozo paktumrol

Mellékelten tovabbitjuk a delegacioknak a polgari KBVP teriiletére vonatkoz6 paktumrol sz6l1o, a

Tan4cs altal a 2022. december 12-1 {ilésén elfogadott tanacsi kovetkeztetéseket.
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MELLEKLET

A TANACS KOVETKEZTETESEI A POLGARI KBVP TERULETERE VONATKOZO
PAKTUMROL

1. Tekintettel a valtoz6 geopolitikai helyzetre — tobbek kdzott az Eurdpai Unidt Gvezd
konfliktusok kialakulasara, illetve eszkalalodasara, valamint Oroszorszag Ukrajna elleni,
provokacid nélkiil inditott, indokolatlan agressziv haboruajara, a revizionista fellépések
térnyerésére, valamint az instabilitds és a transznaciondlis fenyegetések tartossagara — a
Tanacs hangstlyozza, hogy a polgari k6zos biztonsag- és védelempolitika (KBVP) jelentds
mértékben hozzajarul a nemzetk6zi békéhez és stabilitdshoz. Halajat fejezi ki a polgari
KBVP-missziokban szolgdlo néknek ¢és férfiaknak. A Tanéacs emlékeztet a biztonsag és
védelem teriiletére vonatkoz stratégiai iranytli 2022 marciusi elfogadasara, és ujolag
megerositi, hogy teljes mértékben elkotelezett amellett, hogy egy 2023 kozepéig elfogadandé
Uj polgari KBVP-paktum révén megerdsitse a polgari KBVP-t.

2. A polgari KBVP teriiletére vonatkozo paktum négy évvel ezel6tti elfogadasa jelentds
valtozasokat hozott. A Tanacs elismerését fejezi ki a paktum elfogadasa 6ta tobbek kozott
nemzeti szinten a tagallamok, valamint az EKSZ és a Bizottsag szolgalatai altal elért pozitiv
eredményekért, tovabba az dsszes polgari KBVP-misszi6 altal végzett fontos munkéért.
Ismételten hangsulyozza annak fontossagat, hogy a paktum 2023 nyaranak elejére

végrehajtasra kertiljon.

3. A Tandcs a polgari KBVP teriiletére vonatkoz6 paktum keretében szerzett kozel huszéves
tapasztalatra, pozitiv eredményekre és levont tanulsagokra — tobbek kozott az ukrajnai polgari
KBVP-tevékenységek gyors kiigazitasara — épitve 0j lendiiletet szorgalmaz a polgari KBVP
szdmara. A polgari KBVP-missziok hatékonysaganak fokozasara szolit fel, hogy azok igy a
kiils6 konfliktusok és valsagok integralt unidés megkozelitésének keretében hatékonyabban
kezelhessék a jelenlegi, ujonnan felmeriild és jovObeli biztonsagi kihivasokat. A Tanacs
emlékeztet arra, hogy az Eurdpai Unidnak nagyobb feleldsséget kell vallalnia sajat

biztonsagaért, fellépve a szomszédsagaban €s azon tul is.
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4. A Tanécs emlékeztet a renddrség, a jogallamisag €s a polgari kdzigazgatas instabil és
konfliktus altal stjtott kornyezetekben torténd megerdsitését célzo feirai prioritdsokra,
hangsulyozva egyben a biztonsagi dgazat reformjanak és a nyomonkodvetési feladatoknak a
fontossagat is. A Tanacs ismét kijelenti, hogy az Europai Unidnak tovabbra is képesnek kell
lennie arra, hogy az EUSZ 42. ¢és 43. cikkében meghatéarozott valsagkezelési feladatok teljes
spektruman beliil kiilonb6zo tipusu polgari KBVP-missziokat hajtson végre, ideértve a
megfigyelést, a kapacitasépitést és a tandcsadast, valamint a végrehajtasi jellegli missziokat. A
rugalmas cselekvoképesség megdrzése érdekében modularis és skaldzhaté megkozelitést
szorgalmaz a polgari KBVP-missziok méretének meghatarozasahoz. Hangsulyozza, hogy a
missziok méretét €s szamat a valtozo helyszini igények, valamint az Europai Unid és a
tagallamok prioritasai €s képességei alapjan fogjak meghatarozni. A Tandcs ¢és a tagallamok
ujolag megerdsitik elkdtelezettségliket azirant, hogy nagyobb hozzajarulast nytjtsanak, igy

biztositva a polgari KBVP-missziok hatékony eréforras-ellatasat.

5. A Tanécs a polgari KBVP teriiletére vonatkozo uj paktum kidolgozasara szolit fel, azzal az
atfogo céllal, hogy:
a)  noveljiik a gyors és dontd CSELEKVESRE iranyulo kapacitasunkat, hogy
tdmogathassuk partnereinket a missziok miiveleti teriiletén, mégpedig azzal, hogy:

— fokozzuk a hatékonysagot €s a rugalmassagot, tobbek kdzott egyértelmii és
modosithaté megbizatasok révén, j61 meghatarozott végallapotok €s atmeneti
stratégidk meghatarozasaval, valamint a tuddsmenedzsment-képességek
fejlesztésével;

— gyors dontéshozatali folyamatokra toreksziink a polgari KBVP
reagaloképességeének tovabbi novelése céljabol, valamint feltarjuk a fogado
orszagok célzottabb tdmogatasara szolgald egyéb lehetdségeket;

— fliggetlen értékelést végziink a missziok hatdsa és teljesitménye tekintetében,
amely értékelés beépiil a misszidk stratégiai feliilvizsgalataba, az EKSZ altal 2023
elejéig benytjtandod, az alternativakrdl szol6 dokumentum alapjén;

— tovabbfejlesztjiik és a gyakorlatba atiiltetjiik a modularis és skalazhato
megkozelitést, amely a rendelkezésre allo eszkozokre épiil, beleértve a
testreszabott szekvencialis, vagy tovabbi szereplok bevondsaval torténd telepitést,
valamint a gyorsreagélési eszkozoket, példaul a szakosodott csapatokat és a
helyszinre kiildott szakértdket. igénybe vessziik az olyan multinacionalis
formacidkat, mint az eurdpai csenddrség vagy adott esetben az EUSZ 44.
cikkének keretében eljard tagallamok egy csoportja, a KBVP-re vonatkozo

dontéshozatallal 6sszhangban;
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szisztematikusan érvényesitjiikk az emberi jogi szempontokat, és az emberi jogokat
illetden kell6 gondossaggal jarunk el a nemzetkdzi emberi jogi jogszabalyokkal
0sszhangban, valamint eldmozditjuk a gyermekek és a fegyveres konfliktusok
kapcsolataval foglalkozé programot;

elémozditjuk a nemek kozotti egyenldséget, és a nemek kozotti 6sszehasonlitd
elemzés alapjan szisztematikusan érvényesitjiik a nemek kozotti egyenldség
dimenzidjat valamennyi tervezés €s intézkedés soran, a nok teljes kort, egyenld és
érdemi részvételére Osszpontositva a munka minden teriiletén, beleértve a vezetdi
poziciokat is, eldmozditva ugyanakkor a nékrdl, a békérdl és a biztonsagrol szolo
1325. sz. ENSZ BT-hatarozat ¢s az azt kovetd hatarozatok végrehajtasat;
folytatjuk az integralt megkozelités gyakorlati atiiltetését, tobbek kozott a
bizottsagi szolgalatokkal és programokkal, valamint az uniés kiildottségekkel
fenntartott kapcsolatok megerdsitésével a tervezési, végrehajtasi és atmeneti
szakaszok soran;

fokozottan szem el6tt tartjuk a konfliktusérzékenységet, mégpedig rendszeresen
végzett konfliktuselemzés, helyzetismeret és korai elérejelzés révén, valamint
felhasznaljuk a kozvetités és a parbeszéd eszkozeit a konfliktusmegeldzés
érdekében, az unids békekozvetitési koncepcioval dsszhangban;

meger6sitjiik a belsé €s a kiilso biztonsag kozotti kapesolatot a polgari KBVP,
valamint a bel- és igazsagiigy (IB) szerepldi kozotti fokozott tagallami és unios
szintll egylittmiikodés révén, teljes mértékben 6sszhangban az egyes eszkdzok
hataskorével, koltségvetési megfontolasaival €s jogalapjaval, tobbek kozott
minikoncepcidk gyakorlati megvalositasa, a vonatkozo szakértelem bovitése és az
érintett tanacsi elokészitd szervek tematikus tiléseinek dsszehivasa révén,;
0sztondzziik a szinergidkat és az egymast kiegészitd jelleget a KBVP polgari és
katonai dimenzio6i kozott, igy példaul a szakpolitika, a képességfejlesztés, a
képzés és a miiveleti tervezeés, valamint az azonos helyszinre telepitett missziok
végrehajtasa teriiletén, tobbek kozott a logisztikat és az egészségligyi és egyéb
tdmogatast illeten;

megerdsitjiik a Polgari Tervezési és Végrehajtasi Szolgalatot mint a polgari
KBVP-missziok parancsnoksagat, tobbek kozott a Szolgalat tovabbi reformja

révén;
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b) OVJUK MEG a fogadd orszagokat és a polgari KBVP-missziokat a gyorsan véltozo
fenyegetésekkel szemben, hogy reagalni tudjunk a kiils6 konfliktusokra és valsagokra,
ki tudjuk épiteni partnereink kapacitdsait, ¢s meg tudjuk védeni az Europai Uniodt és
polgarait azzal, hogy:

— hozzajarulunk ahhoz az atfogobb unids reagalashoz, amely — tobbek kozott az
irregularis migraciohoz, a terrorizmushoz ¢€s a radikalizal6dashoz, a szervezett
bliindzéshez, a hatarigazgatashoz, a tengeri védelemhez, illetve az er6szakos
sz¢lsoségesség megeldzéséhez €s lekiizdéséhez kapcsolodd — biztonsagi kihivasok
kezelésére iranyul, figyelemmel a kulturalis 6rokség megdrzésének és védelmének
sziikségességére is;

— megerdsitjiik a hibrid fenyegetésekkel, a kibertamadasokkal, valamint a kiilfoldi
informacidomanipulacioval és beavatkozassal szembeni rezilienciat, tobbek kozott
biztonsagos kommunikacid révén;

— elédmozditjuk a jogallamisagot és az elszdmoltathatosagot, tobbek kozott az
igazsagszolgaltatasi lancnak és a biztonsagi kihivasokra valé hatékony reagalas
terén meglévd képességeknek a megerdsitése révén;

— érvényesitjiik az éghajlatvaltozassal és a kornyezetkarosodassal kapcsolatos
szempontokat a biztonsag terén, 1évén, hogy mindkettd egyuttal biztonsagi
kihivast is jelent, és ezzel parhuzamosan konkrét 1épéseket tesziink a misszidk
kornyezeti labnyomanak csokkentésére, hogy az europai z6ld megallapodasban

rogzitett célokkal 6sszhangban 2050-ra megvalosuljon a klimasemlegesség;

¢) RUHAZZUNK BE a képességek bovitésébe és javitasiba azzal, hogy:

— a Tanécs és a tagallamok 0jolag megerdsitik elkotelezettségiiket amellett, hogy a
nemzeti eljarasok — példaul a dontéshozatal, a finanszirozas €s a jogalkotas —
megerdsitése révén fokozott hozzajaruldst nyljtsanak, adott esetben a nemzeti
végrehajtasi tervek (National Implementation Plans; NIP) és informalis NIP-
klaszterek felhasznaldsaval, adott esetben a polgari valsagkezeléssel foglalkozo
eurdpai kivalosagi kozpont tamogatasaval;

— kozosen noveljlik a missziokba kirendelt szakértdk szamat azzal a céllal, hogy a
kirendelt szakértok Osszaranyat a missziok nemzetkozi személyi alloméanyanak
legalabb 70 %-ara emeljiik, kiilonds hangsulyt fektetve az operativ allashelyekre
kirendelt személyzet 1étszaméanak ndvelésére, hangstilyozva valamennyi tagallam
feleldsségét e cél elérésében, és mindekdzben szem eldtt tartva képességeiket;

— felszolitjuk az EKSZ-t, hogy a Bizottsag szolgélataival és a tagallamokkal egyiitt
2024-re dolgozzon ki strukturalt és rendszeres polgari képességfejlesztési

folyamatot;
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javitjuk a KBVP humanerdéforras-gazdalkodasat, tobbek kozott a kovetkezok
révén: a) a kivalasztasi és munkaerd-felvételi politika és eljarasok
tovabbfejlesztése, igy a sokoldalubb profilok elémozditasa, b) a ndk polgari
KBVP-ben val6 részvételének jelentds ndvelése a stratégiai iranytiiben vallalt
kotelezettségekkel 6sszhangban, ¢) a nemzeti szakértok rendelkezésre allasanak és
részvételének javitasa a polgari KBVP-missziokban, igy példaul részvételiik jobb
integralasa a szakmai elémenetelbe €s a palyakezd6 szakértok missziokhoz vald
kirendelésére rendelkezésre allo lehetdségek feltarasa, d) a nemzetkozi

szerzOdéses személyzet foglalkoztatdsi viszonyanak feliilvizsgalata;
atfogo stratégiat dolgozunk ki a biztonsagos és inkluziv munkakdrnyezet

biztositasa érdekében, valamint elvégezziik a politikak és eljarasok sziikséges
feliilvizsgalatat, ideértve a magatartasi kodex feliilvizsgélatat és teljes korti
alkalmazasat is;

fokozzuk a reagaloképességet annak érdekében, hogy 30 napon beliil 200
szakértot tudjunk telepiteni, akar 6sszetett kornyezetben is;

robusztusabb ¢és redlisabb koltségvetést alakitunk ki a KBVP-re vonatkozoan,
amely egyarant megfelel az 0j és a folyamatban 1év6 polgari KBVP-missziok
igényeinek, valamint gondoskodunk arrdl, hogy ezt a koltségvetést gyorsan,
rugalmasan és koltséghatékonyan lehessen felhasznalni e misszidk tamogatasara,
biztositva a hatékony és eredményes pénzgazdalkodast és a meglévd forrasok
koriiltekintd rangsorolasat;

a KBVP keépzési politikdjaval €s a KBVP képzési programmal 6sszhangban
gondoskodunk a nemzeti szakértOknek és a missziok személyzetének a
képzésérdl, tovabba értékeljiik a KBVP jelenlegi képzési architektrajat az unios
polgari képzési csoport iranymutatasa alapjan, az Europai Biztonsagi és Védelmi
Foéiskola (EBVF) szerepére €pitve, hogy megerdsitsiik a kapcsolatot a képzés €s a
telepités kozott, javitsuk a szabvanyositott képzést, valamint fokozzuk a
tanulsagok és a bevalt gyakorlatok cseréjét, €s ezzel parhuzamosan szinergidkat
teremtsiink a Bizottsag altal finanszirozott vonatkoz6 projektekkel,
szisztematikusabb megkozelitést kdvetiink a polgari KBVP technoldgiai

innovacioja tekintetében;
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d) PARTNERSEGEKET alakitsunk ki és tartsunk fenn a fogado orszagokkal, valamint
harmadik allamokkal és nemzetkdzi szervezetekkel annak révén, hogy:

— hangsulyozzuk egyrészrdl a helyi felelsségvallalas fontossagat a misszidok
megbizatasdnak végrehajtasa soran, masrészrdl a polgari KBVP igényvezérelt
jellegét, hogy ezzel is biztositsuk a hatékony és fenntarthatd eredményeket,
valamint hozzéjaruljunk a fogado6 orszagok rezilienciajahoz, stabilitasahoz és
biztonsagahoz;

— szinergidkra toreksziink és fokozzuk az egylittmiikddést a civil tdrsadalommal
minden szinten;

— megerdsitjiik partnerségeinket a hasonléan gondolkodo, az unios értékeket és
célkitlizéseket osztd harmadik allamokkal, valamint nemzetk6zi és regionalis
szervezetekkel, mindenekeldtt az ENSZ-szel, az EU és az ENSZ valsagkezelési
prioritasaira épitve, a NATO-val és az EBESZ-szel, teljes mértékben tiszteletben

tartva az EU intézményi keretét és az elfogadott eljarasokat.

6. A Tandcs hangsulyozza: fontos a helyi érdekelt felekkel, a nemzeti partnerekkel és a
nyilvanossaggal folytatott, célzott stratégiai kommunikacio, hogy ezzel is ndvelni lehessen a
polgari KBVP lathatosagat, hangstlyozni lehessen eldnyeit, és a nyilvanossag korében
ndvelni lehessen tamogatottsagat, tovabba fel lehessen 1épni a kiilfoldi beavatkozassal és az
unios érdekeket sértd tajékoztatdo kampanyokkal és manipulacioval szemben. A Tanacs
hangstilyozza, hogy e c€lbol, valamint a politikai feleldsségvallalas biztositasa érdekében
rendszeres miniszteri szintli megbeszélésekre van sziikség a polgari KBVP-rdl, tobbek kozott

a Kiiligyek Tanacsaban.

7. A Tandcs varakozassal tekint a polgari KBVP teriiletére vonatkozo 1) paktum 2023 majusaig
torténo elfogadasa elé. A paktumnak a tagallamok, az EKSZ és a Bizottsag szolgalatai altal
tett konkrét kotelezettségvallalasokat és hataridoket kell tartalmaznia. A Tandcs felkéri a
foképviseldt, hogy a tagallamokkal szoros egylittmiikodésben és a Bizottsaggal

egylittmikodve a vonatkozé kereteken beliil folytassa ezt a munkat.
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